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2018-ban volt 150 éve annak, hogy Japan tobb évszazados elszigeteltsége utan
1868-ban meghirdette a ,,Felvilagosult kormanyzas” (Meiji-) korszakot, amely-
nek soran sikeresen modernizalodott, és mar a XIX. szazad végére a nyugati
nagyhatalmakkal egyenrangu helyet vivott ki magéanak. Az orszag XIX—XX.
szazadi modernizacidjanak értelmezése, sikerességének magyarazata évtizedek
ota foglalkoztatja a Japannal foglalkozo kutatokat. Az évforduld kapcsan még
¢lénkebb lett a témaval foglalkozo6 tjabb munkak kiadasa.

Karube Tadashi 0j kotete szintén erre az alkalomra jelent meg (az eredeti
japan kotetet 2017-ben adtak ki), és a Japan Library sorozat keretében gya-
korlatilag azonnal leforditottak angolra is. A sorozat a Japan Publishing In-
dustry Foundation for Culture kiadasaban angol nyelven adja kdzre a Japanban
évente megjelend kozel 80 ezer 0j konyv koziil szakértok altal kivalogatott
jelentés munkakat a japan kultura, politika, kiilpolitika, filozoéfia, tarsadalom-
tudomanyok, valamint a tudomany és technologia témakdreiben. A sorozat
célja tehat a legfontosabbnak gondolt japan konyvek minél szélesebb korben
valé megismertetése a vilagban, és ennek a célnak rendelték ala az tizletpoli-
tikat is, mivel ezeket a koteteket a szakkonyvek altalanos arfekvéséhez képest
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(ami az 11j kiadvanyok esetében joval felette van a 100 euronak, illetve dollar-
nak) jelentdsen alacsonyabb aron értékesitik (néhany ezer japan yenbe keriilnek).
Karube Tadashi (1965) a mai japan torténész-tarsadalomtudds generacid
egyik meghatarozo alakja. A tokioi egyetem professzora a politikai gondol-
kodas torténetére specializalodott, és munkassaga jelentds eredményei kozé
tartozik Maruyama Masao 6rokségének kortars értelmezése.! Karube igy
bizonyos szempontbdl talan Maruyama kovetdjének is tekinthetd, abban
mindenképpen, hogy munkaiban megprobalja tudosi fliggetlenségét megdrizni.
Karube nem bizonyos (foként europai és amerikai) ideologiak alapjan értel-
mezi a japan torténelem jelenségeit, illetve természetesen figyelembe veszi
azokat is, de megkozelitésében egyszerre toObb nézdpontot is érvényesit.

Karube munkaja is a japdn modernizacid értelmezésérdl évtizedek ota foly-
tatott vitdhoz kapcsolodik. A mar tdbb mint szaz éves vitaban tobbféle iranyzat
tobbféle megkozelitést alkalmazott, de elmondhatd, hogy mar elég koran
(az 1950-es években) tobb iranyzat is eljutott arra a kovetkeztetésre, hogy a
japan modernizaciot elsésorban Japan belsd viszonyai tették lehetové és
sikeressé. Felvetddott az is, hogy a modernizacio6 belso feltételei mar a nyugatiak
érkezése elott jelen voltak Japanban. A japan fejlédéssel foglalkozo 1 kutata-
sokban jelent0s aranyban vettek részt tarsadalomtudosok is, ujabb és ujabb
szempontokat kinalva a vizsgalodashoz. A sziiletd kulturalis antropologia elsé
nagy munkaja (amely gyakorlatilag megteremtette a miifajt) Japanrol szolt,”
nagy szerepet tulajdonitva a japan hagyomanyok ¢€s kultira meghatarozo sa-
jatossagainak a japan fejlodés sajatossagainak (értsd: a nyugatitol eltérd jelleg-
zetességeinek) az értelmezésében.

A modern japan torténelem kutatasaban elotérbe keriilt az elézmény, az Edo-
kor viszonyainak a tanulmanyozasa mint a modernizacio eldfeltétele. Az értel-
mezési kisérletekben a hangsuly a belsé koriilményekre keriilt, és a kérdés
ezek utan az lett, mik is a japan belso fejlodés elemei és hogyan alakultak ki,
valamint hogyan jarultak hozza a modernizacidhoz? Az utobbi évek (évti-
zedek) szakmunkai mar jorészt erre koncentralnak, és az Edo-kor 0sszetettebb
képét rajzoljak fel: kiemelik a polgarosodast, a gazdasagi folyamatok fejlett-
ségét, az altalanos miiveltség €s a jogfelfogas magas szintjét, a kulturalis élet
gazdagsagat; olyannyira, hogy ma mar az Edo-kor viszonyait a modern Japan

' Maruyama Masao and the Fate of Liberalism in Twentieth- Century Japan, by Karube

Tadashi, translated by David Noble. I-House Press, 2008, 212.
Ruth Benedict: Krizantém és kard. A japan kultira vjrafelfedezése, Budapest, Nyitott
Koényvmiihely, 2009. (Els6é megjelenése 1946-ban volt az USA-ban.)
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alapjanak tekintik. A legtobb szakérté ma mar egyetért abban, hogy az alabbi
Edo-kori jelenségek fontos tényez6i voltak a késébbi sikeres modernizacionak:
pluralisztikus tarsadalmi-gazdasagi szerkezet, piaci viszonyok novekvo jelen-
t0sége a gazdasagi életben, protoindusztrialis vallalkozasok megjelenése, a csa-
ladi egységek kohézidja és betagozodasa a szélesebb tarsadalomba, a szélesebb
oktatas terjedése. Sajat belsd fejlédése a modernizacio el6tti Japant kiilondsen
alkalmassa tette a gazdasagi, tarsadalmi, politikai fejlddésre. Tobben hangst-
lyoztak, hogy a tarsadalom és a gazdasag életében nagyfokl kontinuitas lat-
hat6 az Edo- és a Meidzsi-kor kozott, €s ez a nézet erOsen épit a japan kultira
gazdasagi, tarsadalmi struktirakat meghatarozo jellegzetességeire, amelyek
alapvetden befolyasoltak a japan fejlodés menetét.

Karube Tadashi is a japan bels6 fejlodésre helyezi a hangsulyt, de olyan
teriiletre fokuszal, amely eddig talan kevesebb figyelmet kapott. O is arra a kér-
désre keresi a valaszt, mint gyakorlatilag szinte minden kutato, aki a modern
Japan torténetével foglalkozik, hogy miért és hogyan sikeriilhetett Japannak
a XIX. szazad masodik felében a ,,nyugati” tipusii modernizacié mas azsiai
(és minden mas ,,nem nyugati”) orszagokhoz mérten olyan sikeresen, gyorsan
¢s viszonylag siman. Karube valasza erre egyrészt a mar masok altal is sokszor
bizonyitott kontinuitas, a Tokugawa-korszak gazdasagi, tarsadalmi, mivelt-
ségbeli fejlettsége, amely lassan, de biztosan megteremtette Japanban a mo-
dernizalodas alapjait, azaz Karube fogalmazéasaban: utat épitett a forradalmi
valtozasok felé. Masrészt ehhez hozzateszi sajat elméletét a XIX. szazadi Japan
»Civilizacio” értelmezésérdl, ami kdnyvének legnagyobb, legjelentdsebb és
legeredetibb részét képezi.

Karube konyvének cime pontosan jeldli a témajat azzal, hogy a cimben
szerepld kifejezések — ,,Toward the Meiji revolution. The Search for »Civi-
lization« in Nineteenth-Century Japan” — értelmezése magéaban foglalja
Karube nézeteinek a 1ényegét. Ha mindezeket atgondoljuk, tulajdonképpen
lathatjuk Karube koncepciodjat a Meiji-kor értelmezésére.

Fontos, hogy XIX. szazadi Japanrdl beszél, nem a Tokugawa-kor végérol
¢és a Meiji-kor elejérdl. Ezzel nagyon vilagosan jelzi a kontinuitds meglétét a
modernizaciot megel6zo korszak és a modernizalodas iddszaka kozott. A Meiji-
atalakulast kivalto tényezonek régebben foként a Japan 1853-as nyitasat kdvetd
nyugati politikai, gazdasagi és kulturalis hatast és nyomast szoktak emliteni,
de az utobbi évtizedek kutatasai meggy6zden bizonyitottak, hogy Japan mo-
dern 4talakuldsa a Tokugawa-korszak fokozatos, mélyrehatd gazdasagi, tar-
sadalmi és intellektualis fejlodésén alapult. ,,A Meiji-forradalom csak a meg-
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el6z6 korszak tarsadalmaban és gondolkodasaban bekdvetkezett alapvetd
valtozasok kovetkezményeként johetett 1étre” — irja Karube.?

A ,revolution” (forradalom, kakumei) sz6 magyarazatara Karube leszogezi,
hogy a Meiji-korszak nem pusztan politikai hatalomvaltast jelentett, hanem
az akkori Japan forradalmi — tehat minden teriiletre kiterjedo és teljes struk-
turalis — atalakitasat, beleértve a feudalis tartomanyi rendszer megsziintetését
és a modern nemzetallam kiépitését. Az elkiilonitett tarsadalmi rétegek
rendszerét eltorolték, atvették a nyugati ipari és haditechnikat, és alkotmanyos
kormanyzati rendszert alakitottak ki. A reformok sordn az atalakitast leve-
zényl6d szamurajcsoportok végiil sajat rétegiiket is felszamoltak, és ezzel tel-
jessé tették az egész strukturalis valtast. Karube hangsulyozza, hogy min-
dennek megvalositasahoz azonban a megel6z6 korszak ,hosszi forradalma”
volt sziikséges, amelynek soran nemcsak a gazdasag alakult at (protoinduszt-
rializacio, a kereskedelem és a belsé piac fejlédése, urbanizacio, vidéki vallal-
kozasok), hanem a tarsadalom is (kereskeddk és vidéki teriiletek gazdagodasa,
szamurajsag polgarosodasa, vidéki vallalkozok), és nemcsak a miiveltségi szint
nétt, hanem az addig uralkodonak szamito szellemiségekkel szembeni 11 irany-
zatok alakultak ¢s fejlodtek, amelyek az addigi vilagmagyarazatokkal és ér-
telmezésekkel szemben ujabb koncepciokat és idedkat fogalmaztak meg.
Mindezekhez a Tokugawa-korszak végén mar politikai mozgalmak is kapcso-
lodtak, amelyeknek ideologiat és a soguni uralommal szembeni legitimaciot is
nyujtottak az uj szellemi iranyzatok. A kereskedelem és felhalmozas atérté-
kelése, fontossaganak és hasznossaganak az elismerése — az addig meghata-
roz6 konfucianus etikdval szemben — nagyon fontos tényezd volt a japan
kapitalizmus kialakulasanak a kezdetén még a Tokugawa-korszak folyaman.
A tarsadalmi rétegeket elvalaszto rendszer ideologidja ellen hatott az a kiala-
kul6 nézet, hogy megfelelé miiveltséggel (dnmiiveléssel) barki magasabbra
kiizdheti magat a tarsadalmi ranglétran, valamint megjelentek a kereskedelem
és a gyarapodas sziikségességét ¢s hasznossagat taglalo értekezések is. Ebben
a ,.hosszu forradalomban” a kés6bbi modernizacié szempontjabdl Karube
szerint az egyik legfontosabb szellemi eredmény volt a japan gondolkodok
altal ujrafogalmazott, egyedi civilizacidértelmezés.

A cimben is megjelend ,,civilizacio” fogalma igényelte a legrészletesebb
magyarazatot Karube részér6l. Hangsulyozza, hogy nem a ma — részben

> “The Meiji Revolution was possible only as an extension of major shifts in society

and thought taking place in the preceding era” (7).
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Huntington miivének* alapjan — széles korben elterjedt , civilizacio™ értelme-
z¢sr6l van sz6, hanem egy altalanos fogalomrol (,,A Civilizacid”), amely az
emberi tarsadalom fejlett szintjét jeloli. Karube a Tokugawa-kor és a korai
Meiji-évek kiilonbozé gondolkoddinak — példaul Ogyl Sorai, Yamagata
Banto, Motoori Norinaga, Kumazawa Banzan, Ishida Baigan, Rai San’yo,
Fukuzawa Yukichi, Takekoshi Yosaburo, Aizawa Seishisai és masok — mun-
kassaganak alapos elemzésével mutatja be azt a folyamatot, amelynek soran
megformalddott a XIX. szazadban Japan sajat ,,Civilizacié”-koncepciodja.
Az emberi torténelmet — részben mar bizonyos nyugati hatasra is — a magasabb
rendil allapot felé valo folyamatos torekvésként fogtak fel. Ahogy Fukuzawa
Yukichi fogalmazta meg: ,,A Civilizacié az emberiség egyetemleges idedja
¢és a legmagasabb szintli emberi torekvés arra, hogy nemzetét a barbarsagbol
civilizalt szintre fejlessze.”5 A ,bunmei” sz6 alatt az emberi tarsadalomszer-
vezOdés és fejlettség legmagasabb fokanak elérését értették. A megismert nyu-
gati rendszerek — a tudomany (foként a csillagaszat, orvostudomany, foldrajz,
fizika) fejlettsége és a technikai fejlédés tdmogatasa, a tarsadalmi rendszer nyi-
tottsaga, a gazdasagi élet (vallalkozas, gazdagodas) szabadsaga, a politikai élet-
ben a koziigyek szélesebb korti megvitatasa, az elesettekrdl gondoskodo szo-
cialis intézmények (arvahaz, szegényhaz) — azt a meggy0z0odést erdsitették,
hogy a Nyugat elérébb jar ennek az idealis ,,Civilizacionak™ az elérésében, igy
annak kovetése ebbdl a szempontbol minden réteg szamara szinte természe-
tesnek hatott.

Karube 11 fejezeten keresztiil mélységében elemzi a XVIIIL. és XIX.
szazadi japan filozoéfiai, tudomanyos és politikai gondolkodas alakulésat.
Az utobbi évek jelentds japan szakirodalmara épit (amelyek szerencsére mar

»Mindenekel6tt kiilonbséget kell tenniink a civilizacid egyes, illetve tobbes szamban
hasznalatos fogalma kozott. A civilizacio ideédjat a 18. szazadi francia gondolkodok
dolgoztak ki, mégpedig a »barbarsag« ellentéteként. A civilizalt tarsadalom, ennek meg-
felelden, kiilonbozott a primitiv tarsadalomtol, mert megallapodott, urbanus és miivelt
volt. [...] Ugyanakkor az emberek egyre gyakrabban beszéltek a civilizacidkrol, igy tobbes
szamban. Ez »az eszményként vagy még inkabb az eszményként definialt civilizacid
elvetését jelentette«, és szembefordulas volt azzal, hogy 1éteznék egyetlenegy mérce,
mely — Braudel megfogalmazasa szerint — néhany kivaltsagos népre vagy csoportra,
az emberiség ’elitjére’ korlatoznd a civilizacid fogalmat. Immar tobb civilizaciorol volt
sz0, melyek mindegyike a maga modjan mondhato civilizaltnak™ Samuel P. Huntington:
A civilizaciok dsszecsapdsa és a vilagrend alakuldsa. Europa Konyvkiadd, Buda-
pest, 2015, 49.

“Civilization is a universal ideal of humankind and the highest human aspiration is to
effect the program of one’s nation from ,,barbarism” to a civilized state” (61).
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nagyrészt angolul is elérhetdk, és nagy hatast gyakoroltak Japan modern kori
és kora ujkori torténetének kutatasara), de elsésorban a korabeli japan sz6-
vegek elemzésével és értelmezésével mutatja be az elméletét. Az ,,altalanos
olvas¢” szamara talan nem konnyii olvasmany mindez, bar a szerzé nagy
gonddal igyekszik a targyalt korabeli eszmeiséget, gondolkodokat és munkas-
sagukat bemutatni és elhelyezni a korszak roppant sokszinii szellemi palettajan.
Ezzel néha nagyobb kitéroket tesz, ami megakaszthatja a gondosan felépitett
gondolatmenetet, de a fejezetek végére mégis ,,0sszeall” mondanivalojanak
a lényege. (Szerencsés lett volna az angol nyelvii kiadasban az angolszasz
szakirodalom szokasat kdvetve egy eligazitd bevezetot és egy 0sszegzo konk-
laziét is elhelyezni, ami nagyban megkonnyitené az ,,atlagos olvasd” dolgat
a szerzo téziseinek értelmezésében.)

A kotet legnagyobb részét a korabeli szovegek elemzése teszi ki, a korabeli
terminologia vizsgalataval és annak értelmezésével, hogy az adott kife-
jezések (kakumei, bunmei, koron, ikioi, jiyii) a japan torténelem soran mikor
bukkantak fel, milyen kiilonbdz6 értelmezésiik volt, és hogyan alakult at a fo-
galom jelentése még a Tokugawa-korban. A japan gondolkodokra hatast
gyakorol6 nyugati filozofusok munkassagat is bemutatja, de a hangsuly termé-
szetesen azon van, hogy a korabeli japan gondolkodok hogyan értelmezték
ezeket a munkakat.

Micért volt tehat olyan sima a nyugati rendszerek atvétele Karube értelme-
z¢ésében? A modernizalddas eldnyeit a japanok nem azért iidvozolték, mert
»hyugatiak” voltak, hanem a mar a Tokugawa-korban kialakult ,,A Civilizacio”
elérését célzo vagy azt megvaldsitani szandékozd értékrendszer alapjan. Ezek
az értekek Osszhangban voltak az emberi fejlodés idealis megvalosulasat
jelentd ,,Civilizacid” értékeivel, igy gyorsan elfogadottak lettek a japan tarsa-
dalomban. A nyugatiak civilizacié idealjat a japanok nem talaltak idegennek
vagy érthetetlennek, hiszen mar a XIX. szazadi Japanban, mégpedig a tradi-
cionalis kultiraban, létezett az az alap, amelynek értelmében Japan elfogadta
a civilizacié akkori nyugati felfogasat. Pontosabban azt a vélekedést, hogy
az altaluk is idealisnak tekintett ,,Civilizaciot” a Nyugat akkor hatékonyabban
¢és eredményesebben kozelitette meg, igy természetesnek tiint, hogy annak
vivmanyait atvegyék. Az atvételekben, illetve azok szelektalasaban azonban
nagy szerepet jatszott, hogy ugy értékeltek, még a Nyugat sem érte el az idealis
allapotot, igy a modernizacié konkrét megvalositasaban tobb esetben is a ja-
panok sajat értelmezésiiket helyezték elétérbe a nyugatival szemben, és ez el6-
segitette a japan kulturalis hagyomany megtartasat és a teljes ,,nyugatositas”



Recenziok 167

elkertilését. ,, Tehat, mig Fukuzawa Japan korabeli céljaként a nyugati civili-
zacio kovetését jelolte meg, a Civilizacio elérését a nép szellemi és erkolcsi
fejlédésének szempontjabodl alapjaban véve nem azonositottak a nyugatosi-
tassal” — irja a szerzé.® Karube koncepcidja szerint ez volt a legfontosabb
szellemi Osszetevdje a japan modernizacid sikerességének — egyben a szerzo
interpretaciojaban felhivja a figyelmet ennek a fejlodésnek a mai, globali-
zalodo vilagban felhasznalhat6 tanulsagaira is, a kiilonb6z6 kultardk azonos
szintli és mértékil, de nem teljesen azonos tipusu fejlédésének a lehetéségére.

®  “Thus, while Fukuzawa made Western civilization the goal of Japan’s present efforts,

the quest for civilization in the sense of enhancing the people’s intellectual and morality
was not, in principle, to be equated with Westernization” (215).



